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HRVATSKI GLASNIK

Komentar
Postoje li prioriteti?

Covjek na neki nain prisiljen je stjecati novac, jer
u protivnome ne bi prezivio. To se odnosi i na
organizacije, ustanove itd. iza kojih su ljudi, koji
rade na tome da i one preZive, da svoje djelovanje
popune sadrzajem. Takve su i naSe manjinske
organizacije, ustanove, stoga mozda i nije svejedno
osobe koje stoje iza njih na koji nacin upravljaju
novcem, naime, one nisu odgovorne samo za svoj
osobni proracun, nego za cijelu ustanovu ili
organizaciju, koja okuplja mnogo ljudi. Jedan od
nac¢ina stjecanja prihoda naSim manjinskim
ustanovama i organizacijama jest i potpora putem
natjeaja Javne zaklade za nacionalne i etnicke
manjine u Madarskoj. Zaklada je ovogodiS$nje
rezultate natjecaja za kulturu i vjerske programe,
odnosno za tabore veé objavila. Zaviriv§i u
uspjesne natjecaje nasih Hrvata, zapazila sam neke
podatke koje su me potakle na razmiSljanje.
Domalo 140 natjecaja (kod Hrvata) od kulturnih 1
vjerskih programa Zaklada je pozitivno ocijenila, a
nema ni deset uspjeSnih natjeCaja narodnosnih
tabora u kojima sudjeluje nasa mladez. Od 140
natjecaja manje od 30 programa su oni koji se vezu
uza Skolske sadrzaje, odnosno programe koje
organizira neka odgojno-obrazovna ustanova,
unato¢ tomu S$to se na svim manjinskim forumima
naglaSava odlucujuca uloga Skola glede ocuvanja
samosvijesti. Prema ovogodi$njim podacima, ovec¢a
svota potpore potrosi se na kulturne programe,
hodocaséa, dane naselja, folklor. Nema stipendija
za manjine pomocu kojih bi mogli odgojiti svoje
stru¢njake raznih podrucja. Sve se viSe susre¢emo s
teSkocama da se dijete ne upisuje u naSu gimnaziju
jer roditelj ne moze snositi dodatne troskove
putovanja, prehrane itd. Zaklada prilikom vredno-
vanja natje¢aja na prvom mjestu navodi uporabu
manjinskog jezika kao prvotnu toc¢ku gledista, ipak
mi se ¢ini da to nije dovoljno uzeto u obzir.
Naravno, to nije lako predociti, ali npr. pretpostavlja
se, ako se radi o medunarodnoj priredbi ili prog-
ramu, gdje su nazocni sudionici i iz matiéne nam
domovine, da je uporaba materinskog jezika
zajamCena. Ne osjeca se baS ni ravnoteza izmedu
potpore raznih programa, npr. za priredivanje
obicaja ,,fasnika” ili nekih jednostavnih obicaja, Sto
se na mnogim mjestima prireduje bez ikakve
potpore, dodjeljuje se svota od 50-100 tisucéa forin-
ti, a za jedan medunarodni tabor ili priredbu daje se
isto toliko. Cesto se potpomazu i dani naselja. Ne bi
li trebale to financirati mjesne samouprave?
Pomalo mi je smijesno da samouprava koja je
zatvorila svoju manjinsku Skolu dobije potporu za
dan naselja. Znam da pri ocjenjivanju ponajprije se
gleda napisani natjecaj na papiru, a $to je iza toga,
to je ve¢ nepoznato. Kadsto bi bilo pozeljno
pogledati unatrag na S$to se novac potroSio, s
kakvim uc¢inkom, pa zatim odrediti nove prioritete
potpore i raspravljati o tome s nadleznima, jer
postoje nacini razumnog upravljanja novcem, koji
¢e se planirati unaprijed u svrhu buduénosti nase
manjine. Bernadeta BlaZetin

,Glasnikov tjedan”

U Pecuhu je prosloga tjedna
odrzan 53. kongres Federal-
ne unije europskih manjina
koji je za srediSnju temu
imao Manjine i mediji. Kong-
resu je sudjelovalo dvje-
stotinjak sudionika iz tride-
setak europskih zemalja.
Pravo na medije jedno je od
osnovnih  prava, smatra
FUEN, pa tako i pravo
manjina na vlastite medije,
ali se to pravo u europskoj
praksi tesko ostvaruje. I dok
manjina i ima vlastita izdanja i medijske
forume, njihova nazo¢nost u medijima
vecine potpuno je marginalizirana i svodi
se na folklorizaciju. U Europi svaki Sesti
gradanin pripada nekoj manjini, na
kontinentu na kojem se govori preko Sez-
deset manjinskih jezika. Potpisani doku-
menti su jedno, a praksa je nesto sasvim
drugo. Sama Unija nema izraden sustav
zaStite manjina, njega jo§ treba ostvariti,
naglasio je europski parlamentarac Csaba
Tabajdi. Vlastiti mediji manjina imaju
vaznu ulogu kao izvor informacija, prido-
nose drustvenom pluralizmu, mjesto su
izrazavanja vlastitih problema i unutra$nje
kontrole, cuvanja identiteta i jezika,
ocuvanja kolektivnog pamdenja. U Europi
postoje 173 manjinska pisana medija, od
¢ega 12 manjinskih dnevnih listova. Jedno
polako shvacaju i manjine, pa i manjine u
Madarskoj, kako je informiranje neobi¢no
vazno u izgradnji nacionalne svijesti, te

kako bez slobode medija
nema demokracije, kako
treba Sto prije stvoriti uvjete
za potpunu medijsku neovis-
nost, i vanjsku i unutarnju,
osiguravajudéi javnost novin-
stva i njegovu prozirnost,
ocitost.

Ali vratimo se mi najvaznijoj
sporednoj stvari na svijetu.
Pogodili ste kojoj? Radi se,
naravno, o nogometu. Hrva-
tima je nogomet na prvome
mjestu, iznad svih i svakoga.
Vec se psihicki pripremamo za europsko
nogometno prvenstvo koje ¢e se odrzati u
Austriji i Svicarskoj od 7. do 29. lipnja i na
kojem je izmedu Sesnaest kvalificiranih
momcadi i hrvatska nogometna reprezen-
tacija. U nimalo laganoj skupini, skupini B
s jednim od domacina Austrijom, Njemac-
kom i Poljskom, a prvu utakmicu Hrvatska
igra 8. lipnja u BecCu protiv Austrije s
pocetkom u 18 sati. Na europskom prven-
stvu, ¢iji je slogan Expect Emotions
(Ocekuj emocije), igra 16 reprezentacija
koje ¢e odigrati 31 utakmicu u osam
gradova s Adidasovom loptom imena
~Buropass”. Bilievi momci veé su
spremni, a zajedno s njima i mi, Hrvati u
Madarskoj, naravno, za slavlje hrvatskih
pobjeda. Ali prije toga ovog vikenda, u
subotu, u Budimpesti nas ocekuje
prijateljska utakmica izmedu nogometnih
reprezentacija Hrvatske i Madarske.
Branka Pavic¢ BlaZetin

DrzZavno hrvatsko hodocasée u organizaciji HDS-a
kacmarskoj Vodici, 24. svibnja
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Akrualvo

DrZzavno hodocasée Hrvata u Kaémaru

e

U organizaciji Odbora za kulturu i vjerska
pitanja Skupstine Hrvatske drZavne samoup-
rave, u subotu, 24. svibnja, o blagdanu
Tijelova, u Ka¢maru je odrzano DrZavno
hodocas¢e Hrvata u Madarskoj. Polazak
hodocasnika na Vodicu u procesiji poceo je u
13 sati ispred Zupne crkve u Kaémaru, a
odazvali su se hodocasnici iz naSih regija u
Madarskoj: iz Baranje i Podravine, Pomurja,
Budimpeste i Backe, uglavnom iz Ka¢mara.
Pjesmom i molitvom dosli su na kaémarsku
Vodicu do kapelice obnovljene prije koju
godinu, a sagradene joS 1884. godine, dakle
prije 124. godine.

Svojom nazocnosti svecanost su uvelicali
predsjednik HDS-a MisSo Hepp, predsjednica
Backog ogranka SHM-a Angela Sokac
Markovié, predstavnici Hrvatskoga nacional-
nog vijeéa iz Srbije, na celu s Brankom
Horvatom, te gostujuci Zupnici iz Tavankuta i
Njemacke.

Misu na ka¢marskoj Vodici u 14 sati pred-
vodio je msgr. Stjepan Bereti¢, Zupnik crkve
Svete Terezije u Subotici. On je pozdravio
okupljene hodocasnike, istaknuo znacaj
vjerskog okupljanja Hrvata, te ih pozvao na
ocuvanje materinske hrvatske rijeci i kato-
licke vjere. U svojoj nadahnutoj propovijedi
istaknuo je velikane bunjevackih i Sokackih
Hrvata, medu njima i velikoga hrvatskog
pjesnika Antuna Gustava Matosa, podrijetlom
iz Kaémara, koji su nas zaduzili svojim njego-
vanjem materinskog jezika, kulturno-pros-
vjetnim radom i jacanjem nacionalne svijesti
na ovim prostorima.

Misa je uljepSana pjesmom domacih
vjernika i pjevanjem gostiju u pratnji
aljmaskoga kantora Istvdna Aradia, na kraju s
pjesmom Zdravo, Djevo, Kraljice Hrvata.

Kako nam tom prigodom uime glavnog
organizatora Odbora za kulturu i vjerska
pitanja SkupStine HDS-a rece predsjednica
Marija Vargovié, sve je pocelo lani kada je
ustrojeno prvo drzavno hodocaSée Hrvata u
Madarskoj. Onda je odluceno da se ono
organizira svake godine u drugoj regiji,
poradi boljega medusobnog upoznavanja.
Lani je bilo viSe gostiju iz Hrvatske, ali su se
ukljucile i druge naSe regije te Dursko-
Sopronska Zupanija. Na prijedlog Odbora, ove
je godine hodocasée organizirano u Backoj, u
Kaémaru. Premda nije bilo mnogo ljudi,
koliko se mozda ocekivalo, ali svi koji su
dosli sretni su $to su mogli zajedno moliti
Bogu i BlaZenoj Djevici Mariji. DuSa nam je
vrlo vazna stvar, a ovaj je susret obogacenje
duse — reCe nam Marija Vargovi¢, ugodno
iznenadena ljepotom obnovljene kaémarske
kapelice za koju su dosada samo culi, a sada
su se uvjerili kako je ovo mjesto imalo vaznu
ulogu u Zivotu kaémarske hrvatske zajednice
u proSlosti. ,,Poceli smo, a to trebamo
nastaviti, raditi na tome kako bismo to bolje
organizirali jer nam je cilj da se Sto viSe naSih
Hrvata uklju¢i. Na sjednici naseg odbora
vrednovat ¢emo susret, razmotriti kako dalje,
ali sam sigurna da ¢emo 1 nagodinu
organizirati drzavno hodocasée u jednoj od
naSih regija — zakljucila je predsjednica
Odbora Marija Vargovic. S. B.

BUDIMPESTA - Madarski prosvjetni
zavod i lektorat za likovnu umjetnost u
srijedu, 4. lipnja, u Budimpesti organizira
medijsku radionicu na temu Mogucnosti,
putovi i smjerovi drustvenih medija, s
ovim temama: veze manjinske javne
prosvjete i medija, moguénosti drust-
venih medija i njihov utjecaj na drzavne
medije, kakvu viziju i mogucénosti nudi za
buducénost digitalizacija. Cilj je, putem
medija i uporabom suvremenoga, moder-
nog tehni¢kog zaleda, unapredivanje,
komuniciranje, dokumentiranje i ocuva-
nje vrednota narodnosne javne prosvjete.
Radionica ¢e se odrzati u Uredu Zavoda,
Budai Vigadd, Budimpesta, I. okrug,
Corvinov trg 8 u 10 sati. Nakon pozdrav-
nih rije¢i glavne ravnateljice Erike
Borbith, predsjedava Eva Simon, glavna
urednica, 1 ravnateljica izdavaca Foaia
Romaneascea, c¢lanica Narodnosnoga
stru¢nog vijeca za kulturu. Raspravu ¢e
otvoriti voditeljica UredniStva narodnos-
nih programa Madarske televizije Judit
Klein s naslovom Sto &inimo — §to
moZzemo uciniti za buduénost narodnos-
nih drustvenih medija. Zamjenik glavnog
ravnatelja Glavnog odjela za nacionalne i
etnicke manjine pri Uredu predsjednika
Vlade Antal Paulik i stru¢ni savjetnik
navedenog odjela Istvdn Fretydn izlagat
¢e o ostvarivanju medijskih prava ma-
njina, te ocekivanim promjenama u
bliskoj buducnosti. Suradnik MMIKL
Ferenc Péterfi govorit ¢e o javnoj
prosvjeti i drustvenim medijima danas.
Medu predavacima bit ¢ée i ravnatelj
izdavacke kucée Croatica Caba Horvath s
izlaganjem Mogucénosti narodnosnih
medija danas u izgradnji drustvenog
Zivota. Glavni urednik Neue Zeitunga i
manjinski ¢lan Kuratorija MTV Jdnos
Shutz izlagat ¢e 0 moguénostima i grani-
cama manjinskih medija. Pero Lastic,
¢lan Narodnosnoga strucnog vijeca za
kulturu, bivsi ¢lan Kuratorija Javne
zaklade za nacionalne i etni¢ke manjine,
odrzat ¢e predavanje na temu: Manjinski
mediji danas i ovdje: Uloga Javne zaklade
za nacionalne i etni¢ke manjine u Madar-
skoj u podupiranju manjinskih medija.
Radionica se zatvara pitanjima, razgo-
vorima, raspravom i zakljuckom.

PECUH - Predstavljanje Leksikona
podunavskih Hrvata — Sokaca i Bunje-
vaca odrZat ée se 4. lipnja (srijeda) 2008.
godine u 17 sati u Hrvatskome klubu
Augusta Senoe u Pecuhu. Gosti ¢e biti
Slaven Baci¢, glavni urednik Leksikona,
Tomislav Zigmanov, izvr$ni urednik, i
Zivko Mandi¢, suradnik za Madarsku. To
se izdanje predstavlja u sklopu redovitih
tribina u spomenutome klubu, koje vodi
Stjepan BlaZetin.

29. svibnja 2008.
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Svecana dodjela nagrada natjecanja likovnih ostvarenja

U Hrvatskome klubu Augusta Senoe 19.
svibnja 2008. odrzana je svecana dodjela
nagrada natjecanja likovnih ostvarenja, a
istodobno je otvorena izlozba nagradenih
radova. U sklopu Croatiade 2008, u Hrvatsku
drzavnu samoupravu u Budimpestu pristiglo
je ukupno 142 crteza u Sest kategorija iz
raznih hrvatskih obrazovnih srediSta iz ovih
naselja: Salanta, Hrvatski Zidan, Kerestur,
Santovo, Lukovisce, Petrovo Selo, Budim-
pesta, Starin, Aljmas, Pecuh, Kemlja, Kolj-
nof, Martinci. IzloZbu prekrasnih djecjih
crteZa otvorio je ravnatelj Hrvatskog obrazov-
nog centra u Pecuhu, te predsjednik Odbora
za odgoj i obrazovanje HDS-a Gabor Gyor-
vari koji je u svome svecanom govoru
pozdravio svu djecu i njihove roditelje.
Ravnatelj je istaknuo i vaznost ove priredbe
bududi da se natjecanje likovnih ostvarenja
odrzalo deseti put. Prema ravnateljevu mislje-
nju izlozba je zanimljiva i po tomu jer se
otvara u prostoru gdje se inace izlazu likovna
ostvarenja, ali ujedno je rekao da ¢e i djela
na$ih ucenika kad-tad postati prava umjetnic-
ka vrijednost. Djeca su iz vrtiéa, osnovne
Skole i gimnazije imala zadatak da predstav-
ljaju tradiciju svojega sela ili grada. Na
crtezima je sadrZzaj potpuno ostvaren, tradi-
cije, obicaji se ocitavaju. Sve pristigle radove
ocjenjivalo je prosudbeno povjerenstvo. Nag-
rade dobitnicima uime Hrvatske drZavne
samouprave predala je referentica Eva Mujié
koja je istakla da nije bilo lako izabrati medu
brojnim, predivnim crtezima.

Uz nju nagrade su djeci urucili i Gabor
Gyorvdri te Jozo Solga, voditelj Ureda HDS-
a. Nakon vrednovanja nagradeni radovi su
sljedeci:

Kategorija vrti¢a

1. mjesto: Jazmin Finta: Uskrs-Vazam:
Igra s jaji (Hrvatski Zidan)

2. mjesto: Hana Lakotar: Uskrs-Vazam:
§krebanje (Hrvatski Zidan)
Dora Rendes: Kraljice
(Salanta).

Kategorija 1-2. razreda

1. mjesto: Fani Sabo: Durdevo (Kerestur)

2. mjesto: Lele Tomser: Dodole (Budimpesta)

3. mjesto: Balint Skrapi¢: Targadbena po-
vorka (Petrovo Selo)
Kitti Schvelik: Poklade
(Kerestur).

Ucenici iz Kerestura

Kategorija 3—4. razreda

1. mjesto: Kristof Molnar: Zetva (Kerestur)

2. mjesto: Nikoleta Kova¢: Berbena povorka
(Santovo)

3. mjesto: Barbara Nagy: Svati-cer
(Kerestur).

Kategorija 5-6. razreda

1. mjesto: Cintija Laslo: Poklade (Pecuh)

2. mjesto: Natalija Va$: Svatovska gibanica
(Lukovisce)

3. mjesto: Ana Hakli¢: Targadbena povorka
(Petrovo Selo)
Barbara Horvat: Nastavljanje
majpana (Petrovo Selo)
Richard Wagner: Cihanje perja
(Petrovo Selo).

Kategorija 7-8. razreda

1. mjesto: Adam Kis: Cihanje kukorice
(Petrovo Selo)

2. mjesto: Evelin Torok: Dan Luce
(Petrovo Selo)

3. mjesto: Aleks Skrapi¢: Vazmeno
polijevanje (Petrovo Selo).

Kategorija gimnazije
1. mjesto: Dalma Juhas: Buse (Santovo).

Cestitamo dobitnicima i njihovim uciteljima!
Renata BoZanovi¢

CROATICA
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Generalna sjednica Koljnofskoga hrvatskoga drustva

Franjo Grubié i dalje na celu

Generalna sjednica Koljnofskoga hrvat-
skoga drusStva 16. majusa, petak, je zvana
izvjeséajov imala jos jednu glavnu tocku, tj.
izbiranje novoga druStvenoga peljactva.
Forum je otvorio u mjesnom kulturnom domu
tajnik Drustva Geza Volgyi st. i najavio je da
je skup sa 27 nazo¢nimi kotrigi (iz 52) spo-
soban za donoSenje odlukov. Po prvoj dnev-
noj tocki predsjednik Franjo Grubi¢ je dao
izvje$¢aj o minulom drustvenom ljetu. Kako
je rekao, ovu sjednicu bi po pravom morali
odrzati jur u novembru, ali zavolj to¢nijega
financijskoga izvjesc¢aja morali su vrimenski
malo navliéi, tako da ¢e odsad svenek biti u
protulicu generalna sjednica Drustva, i zavolj
prakti¢nih razlogov. ,, Ca su bile glavne zada-
¢e nasega drustva? Da budu naSe kulturne
grupe dalje Zivile, uspjesno radile, da budu
imali tamburasi Zice za instrumente, da budu
mogli note Stampati, a da im mi preskrbimo
da budu njeva putovanja financijski pokrta, to
smo i sada ucinili“ — je rekao na pocetku
izvjeScaja peljac, ter je spomenuo i najvaznije
priredbe u djelomiénoj ili potpunoj drustvenoj
organizaciji. Tako su bili udarni programi
proslo ljeto: Sinkoviéev spomin-dan, Hrvatski
bal na poletku ljeta u Sopronu, Majusko
veselje, Skolski tamburaski i Citalacki tabor,
Sopronski tabor pod peljanjem Geze Volgyi-
ja, trgadbena festa, adventske svetacnosti.
Drustvo s osobitom paZnjom gaji veze s prija-
telji u Hrvatskoj, tako s Gracanci, BuSevcani i
Bibinjci i Cesti su medjusobni posjeti. Potom
se je prikdala ri¢ blagajnici Mariji Grubi¢, ka
je detaljno upeljala nazo¢ne u drustveno
financijsko stanje. KHD je najve¢ pinez
dostalo po naticanji, od Parlamenta, mjesne
samouprave, NCA, Hrvatske drZzavne samo-

uprave, Javne zaklade za nacionalne i etnicke
manjine u Ugarskoj, Hrvatske samouprave
Jursko-mosonsko-Sopronske Zupanije, Hrvat-
ske matice iseljenika, a vik dojde nutra
ugledna svota i od Hrvatskoga bala. Tako sve
skupa u kasi su imali Koljnofci Cetiri milione
408 jezero forintov, a iz toga su vandali na
internet, postanske, putne stroske, na placu
ucitelja tamburasev, na Sopronski tabor itd. tri
milione 902 jezero forintov, a ostalo je na ovo
aktualno ljeto ve¢ od pol milion forintov.
Trenuta¢no se Ceka na rezultate naticanj, od
toga se da dalje ziviti. Financijski i djelatni
izvjescaj jednoglasno je skup odobrio. Po dvi
Jjeti predsjedni¢tvo se je otpovidalo, zato je
doslo sad do odibiranja novoga peljactva.
Kandidacijski odbor na &elu s Joskom Sinko-
vi¢em je predlozio na daljnja ljeta u funkciji
predsjednika, znova Franja Grubica, za pot-
predsjednika Grgu Modjorosija, za tajnika
Gezu Volgyija st., a za financijske posle zopet
Mariju Grubi¢. U odboru za kulturnu djelat-
nost ¢e biti Geza Volgyi ml., za mladinu je
odgovoran Petar Modjorosi, a za Skolska
pitanja Ingrid Klemensi¢. Za organizacijske
posle nadleZan ¢e biti dr. Franjo Pajri¢. Svi
nazoc¢ni su jednako izglasali novo peljactvo.
Stari-novi predsjednik je zahvalio povjerenje
kotrigov i nadalje je obecao: ,,Mi smo si i za
ovo ljeto za plane zeli skoro isto ¢a je bilo
lani. Sve nekadasnje naSe tradicije kanimo
obnoviti ter obdrZati. Preve¢ Cuda novoga
nimamo, ali to moram reci da od srca rados-
no smo primili utemeljenje plesacke grupe,
pod vodstvom Petra Modjorosija. Nasi mladi
tancosi jako su odusevljeni, rado idu na
probe i sad ponovo imamo kompletno drustvo
s tamburasi, jackari i tancosi.

Pod to¢kom ,,razno” Franjo Pajri¢ st. je
postavio pitanje, koliko Koljnofcev je u
Sopronskom taboru, kamo svako ljeto narav-
no dojdu i sviraci iz drugih regijov, i zaSto se
ne priznaje to jednotajedno folklorno usavr-
Savanje drzavnim? Zasto svenek jedno seosko
drustvo mora nositi brigu i odgovornost za
takov tabor koji je jedinstven u cijeloj drzavi?
Nadalje je iskao odgovor, §to je i dobio, od
predsjednice DrusStva Gradis¢anskih Hrvatov
u Ugarskoj Marije Pilsi¢, ka je isto tako ¢lan i
u ovom drustvu, je li sve to istina $to je pred
kratkim objavljeno u Stiteljskom pismu
Vincija Hergovica? Uza to je jo§ kriti¢no
dodao kako se more zgodati da u isto vrime
kad je velika prezentacija veéjezi¢ne knjige o
Sopronu, mora se drzati gradiiéanska sjedni-
ca? ,Mi ne znamo si organizirati svoje, ali
kanimo za hrvatstvo djelati. Ja znam ki djela,
ta i pogrisi, ali ovakovu pogrisku ne smimo si
dopustiti“ — je naglasio negdasnji predsjednik
DGHU-a Franjo Pajri¢ st. Sluzbeni odgovor
je bio na to da prije deset dani od sjednice
moraju se rasposlati pozivnice, a pokidob
predsjednica, a ni tajnik, kako su tvrdili, nisu
znali za Sopronsku promociju, 34 poslanike
nisu smili staviti na vagu.

Miska Gludovac je predloZio neka se
vraca u drustvene plane i Narodnosni dan,
kako je negda bilo, ali Franjo Grubi¢ je rekao
da na to je potribno minimalno 4-5 grupov
pozvati, putne stroSke i pogoséenje platiti, ali
to jako cuda stoji. Dost je priredab u Kolj-
nofu, kade se najdu grupe iz Hrvatske, a i iz
okolnih sel. Josko Sinkovi¢ je apelirao na to
da bi trebali u statutu izminuti dvoja ljeta na
Cetira, na ko vrime se bira predsjednictvo, ali
ova inicijativa nije na$la simpatiju diozi-
mateljev, tako ¢e se funkcioneri i nadalje bira-
ti na dvoja ljeta. Generalna sjednica
Koljnofskoga hrvatskoga drustva je zavrSena
ve¢minutnom stankom i spominjanjem biv-
Sih, sad jur pokojnih ¢lanov. -Tiho-

MARTINCI - U Martincima ce 21. lipnja
biti odrzana tradiconalna proslava marti-
nackog Ivanja. U kulturnom programu,
nakon mimohoda ulicama sela, nastupit ce:
Mjesoviti pjevacki zbor Ladislava MatusSe-
ka iz Kukinja te plesaci iz Semelja i
Kukinja, KUD iz prijateljskog naselja
Turanovca u Republici Hrvatskoj, Folklo-
rasi iz Virovitice i KUD Martince.

MARTINCI - Poznati martinacki sastav
Podravka ove godine slavi (veé¢ je i
sluzbeno u Martincima proslavio) petnaestu
obljetnicu svog utemeljenja i sviranja. Ovi
poznati svirci u tih proteklih petnaest
godina svirali su bezbrojne zabave diljem
nasih naselja u Madarskoj gdje Zive Hrvati.
Ve¢ godinama od samog utemeljenja prate
na nastupima Zenski pjevacki zbor
Korijeni, te razveseljavaju sve one koji su
Zeljni dobre svirke.

29. svibnja 2008.
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SOPRON - Clani organizacijskoga odbora
velike Sportske priredbe iz Cetirih zemalj
Llgre prijateljstva“ 5. junija, Cetvrtak, ée se
strefiti u ovom gradiS¢anskom gradu.
Razlog tomu je da ovomu orijaSkomu
zgoditku ée ovo ljeto biti domacin Sopron,
od 29. do 31. augustuSa. Zastupniki orga-
nizacijskoga Staba VI. Igrov prijateljstva iz
Bosne i Hercegovine, Slovenije, Hrvatske i
Ugarske toga ¢e dana pohoditi sve Sportske
dvorane, prostorije kade se budu odvijale
utakmice i naticanja za di¢je Sportase, a
predstavit ¢e se i mjesta za smjescaj
naticateljev. Petak, 6. junija, odbor ¢e na
sluzbenoj sjednici rijeSiti sva aktualna
pitanja za uspjesnu realizaciju igrov. Glav-
ni organizator za ove dane je nadzornik za
Sport pri gradskoj skupséini Jézsef Rako-
czi, a koordinator koljnofski nacelnik
Franjo Grubié ki od lani sudjeluje u ovom
projektu.

SAMBOTEL - Po rici dr. Franja Pajrica,
predsjednika Hrvatske manjinske samoup-
rave u Sopronu i ujedno predsjednika
koljnofskoga Drustva Hrvati, 6. junija, pe-
tak, ¢e se potpisati sporazum med sambo-
telskim SveudiliSnim centrom Zapadno-
ugarskoga sveuciliSéa Savaria ter Zagre-
backim sveuciliSéem Hrvatskih studijov.
Ov sluzbeni dokument ¢e garantirati ubu-
duce razmjenu nastavnikov, istraZivacev i
studentov. Inicijativa je pravoda dosla iz
Koljnofa pokidob su u Dvojezi¢noj $koli
od pocetka Skolskoga ljeta imali dva
asistente ki su pomagali u jezicnom podu-
Cavanju, a aktivno su sudjelovali i u
kulturnom Zitku sela. Po Pajrievi rici,
svaka dvojezi¢na Skola u Gradi§éu (od
septembra ve¢ takove imamo tri: u Petro-
vom Selu, Koljnofu i Bizonji) ¢e imati
moguénost Ziviti s ovom ponudom za asis-
tente, zato ¢e sporazum potpisati i ravna-
teljice dvojezi¢nih $kol u Gradiscu.

BIZONJA - U marcijusu je pokrenut tecaj
hrvatskoga jezika, pri kom se trenutacno
uci blizu deset ljudi, pod peljanjem mjesne
uciteljice hrvatskoga jezika Renate Novak.
Med pohodniki tecaja jednako se najdu
mladi kot i zreliji ,,ueniki, privatniki kot
i studenti, ki tajedno jedanput se najdu i
bavu se hrvatskim jezikom na jednoj uri.
Kako je rekla mlada skolnikovica ka je i
¢lan mjesne Hrvatske manjinske samo-
uprave, u ljeti namjeravaju ganuti i tecaj za
pocetnike ako bude jur 5-6 najavljenikov.

BIZONJA - Prosle nedilje su spomenuli u
tom naselju na one Bizonjce ki su si zitak
dali u boju. U okviru Dana herojev su
mjesne organizacije i seosko peljactvo po-
lozili vijence, a za nastup su bili pozvani i
jackari kemljanskoga zbora Mate Mersic¢
Miloradié.

Hodocasce barcanskih Hrvata i nastup
,Podravine”

Na poziv Turisticke zajednice Opc¢ine Sv.
Filipa i Jakova, na Celu s ravnateljicom Kla-
rom ESkinja, odazvali su se ¢lanovi KUD-a
,Podravina”. Clanovi hrvatske samouprave i
Pista Jankovi¢, clan bivSe samouprave,
voditelj ,,Podravine”, poceli su organizaciju,
pa potporom barcanske hrvatske samouprave,
dobivenim novcem na natjecaju od DrZavne
hrvatske samouprave i osobnim uplatama
¢lanova ,,Podravine” omogudéena su materijal-
na sredstva za ovo putovanje. Pruzali smo
mogucnost 1 svim Bar¢ancima, koji se smat-
raju Hrvatima, da nam se pridruZe, no
odazvali su se u malom broju.

Mnogi jos nisu bili u Medugorju, u mjestu
koje obide mnostvo katolika iz cijeloga
svijeta, pa smo tako ukljucili i hodocasée u
na$ program.

Krenuli smo 8. svibnja u 10 sati da bismo
u jutarnjim satima stigli u Mostar. Tamo smo
imali kratku stanku radi razgledanja novog
mosta i krace Setnje ulicama grada. Nakon
toga smo krenuli u Medugorje, gdje nam se
pridruZila i teta Dragica.

Zajedno smo se pomolili kod kipa Kralji-
ce Mira §to smo sretni stigli u ovo prekrasno
mjesto, u mjesto mira i pomirja, za sve
ukucane, rodbinu, prijatelje. Nakon toga smo
obisli naselje. Neki su se popeli na Pobrdo, na
mjesto Gospinih ukazanja, a ostali su obisli
Krizni put iza crkve kod kipa Uskrsloga
Spasitelja. Uime svih mogu re¢i da nam je
bilo jako dobro u onom ozracju, i da smo svi
na neki nacin pronasli svoj duSevni mir i Zelju
da se ponovo vratimo.

U 4 sati uz molitvu krunice smo se spusti-
li na obalu Jadranskog mora, i u kasnim
satima stigli na na$§ smjesStaj da bismo se
odmorili od dugog puta.

Sljedecega prijepodneva obisli smo Sv.
Filip 1 Jakov, gdje smo navecer nastupili, a
popodne su se oni smjeliji i okupali u moru.
Nakon naSega kulturnog programa na rivi
domadini su nas ugostili dalmatinskim prSu-
tom, sirom, maslinama i, naravno, dobrim

crnim vinom, pa smo skupa pjevali, plesali do
sitnih jutarnjih sati.

U nedjelju smo prijepodne otisli na svetu
misu, a naveCer smo imali nastup u Biogradu,
gdje je tog dana bila velika guzva zbog
Drzavnog natjecanja maZoretkinja i prve
pricesti, stoga nismo imali zajednicki nastup
s domacinima. No moZemo reé¢i da smo
Sarenilom naSe noSnje privukli pozornost
gostiju, domadih i stranaca, koji su se
prikljucili u nase kolo.

Kako bi nam ovi divni dani ostali u
sjecanju, slikali smo se ispred palme na obali.

Nakon dobrog sladoleda i hladnog pica
vratili smo se na smjeStaj da se odmorimo
prije povratka svojim kucama.

,,Podravinu” su na ovoj turneji pratili nasi
prijatelji sviraci iz Virovitice i Jozo Hajnali iz
Kaposvara. Ovim putem im zahvaljujemo.

Na povratku nam je bilo vrlo drago Citati
izvjestaj Zadarskog lista o nama: ,.Clanovi
KUD-a Podravina predstavili su svoju
kulturnu bastinu Filipjancima. Podravina u
srcu Sv. Filipa i Jakova. ...izmamili su pljesak
gostiju okolnih kafica, a oni smjeliji su im se
i pridruzili. Na repertoaru su se nasli Pod-
ravski svatovi, kolo, te podravske, slavonske i
dalmatinske pjesme. Poseban S§tih cijelom
dogadaju dala je Zenska narodna no$nja
bogatog, Sarenog kolorita. Nije se radilo o
vjernim replikama, nego doslovce o svecanoj
odjedi koju su nosile Zene u Podravini prije
sto godina...”.

apb
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Intervju s novim-starim predsjednikom Koljnofskoga hrvatskoga drustva

Franjo Grubié: , Sve manje i manje nas je, ali mi,
Hrvati ki smo jos ostali, mi moramo do poslidnje kapi krvi djelati za
nasu kulturu i za nas jezik dalje!”

Razgovor vodila: Timea Horvat

Mislili smo da ce se zgodati ,,cudo “ ter ¢e
se predsjednictvo Koljnofskoga hrvatskoga
drustva na nedavnoj generalnoj sjednici
izminuti. Imamo i novo ime u peljactvu, ali
predsjednik je ostao stari, i po drugi put je za
ovu funkciju izabran Franjo Grubic ki je isto
tako i nacelnik ovoga sela. Znam da si se htio
otpovidati, a na kraju si se jos na dvi [jeti zeo
za peljactvo, zasto?

— Zato sam se kanio meru odluciti od ove
funkcije kad ja mislim, kot nacelnik, imam
dosta posla u selu. Ako posteno kanim djelati,
onda od jutra do k no¢i sam va sluzbi. Uza to
nije lako jo§ Koljnofsko hrvatsko drustvo
voditi, bar imam prijatelje, pomoc¢nike i
dobroga tajnika ki nam sve uradi, ali ja ipak
mislim da nase Drustvo bi trebalo cijeloga
¢lovika, ki bi nek za Drustvo morao raditi, kot
sam ja prlje, kad jo§ nisam bio seoski prvak.
Zato sam si mislio da bi morao od ovoga
posla odstati, ali velika mi je Cast i pravoda se
veselim da je skupscina zopet mene postavila
na Celo. To znaci da je Drustvo pod mojim
peljanjem dosta dobro djelalo, imali smo
dobre rezultate. Najve¢i uspjeh nam je,
medjutim, da nam se tamburasi lipo razvi-
jadu. Hvala Bogu, utemeljila se je plesacka
grupa pod vodstvom Petra Modjorosija, ako
jos zamem jackare, onda morem reci da
znova imamo kompletno kulturno drustvo, i
moremo djelati nadalje na ovoj razini, ¢a je
svaki dan teZe i teZe. Sve manje i manje nas
je, ali mi, Hrvati ki smo jos ostali, mi mora-

mo do poslidnje kapi krvi
djelati za naSu kulturu i za na§
| jezik dalje!

‘ Culi smo izvjesiéaje o
programi i financiji za minulo
ljeto. To mi je bilo najsmisnije
da jedno seosko drustvo ima
veksi proracun nek jedno
regionalno drustvo. (Drustvo
Gradiséanskih ~ Hrvatov —u
Ugarskoj za minulo ljeto je
raspolagalo s tri milioni i tri
tisuce forintov, a Koljnofsko
hrvatsko drustvo skoro 4,5
milion forintov je imalo u kasi.)
Kako to more biti, ovako ste
Sikani?

— Hvala Bogu, opéina i
seoski tana¢ ima puno Hrvatov
i oni razumu to da nas jezik se
more nek tako oCuvati i sluZiti
ako imamo neke financijske temelje,
pozadinu. Ja si jo§ mislim da je Koljnof ipak
najvece hrvatsko naselje u Ugarskoj. Zato i
moramo imati takov proracun, a uz to puno
naticanj imamo, zato je zasluZan Geza Volgyi
st. ki na tom marljivo djela, i u najve¢ slucaji
i dobijemo pinez. Kako bi mogao redi,
dajemo Bogu hvalu da smo ovako.

Vase drustvo je osnovano 1990. ljeta, up-
rav onda kad i DGHU, no danas smo ¢uli na
ovoj sjednici jos jednu vist da je pred kratkim
utemeljeno joS jedno, novo drustvo ovde u
Koljnofu, pod imenom Hrvati. Sad vanjski
promatrac¢ bi mogao i to misliti da to se zato
zgodalo da neki nisu zadovoljni s vasim
drustvenim djelovanjem? Kako ti na to gle-
das, ki si i ¢lan Drustva Hrvatov?

— Ne bi mislio da zbog toga je doslo do
utemeljenja novoga druStva jer da nisu
zadovoljni naSim drusStvom, nek s tim smo
morebit znamo bolje i priredbe rediti skupa.
Zvana toga clani su skoro isti kot i u ovom
drustvu, samo ime je drugo, ali sve moramo
iskoristiti ¢a moremo. Ako jedno drustvo zna
dobiti 50 000 forintov, onda i drugo drustvo
zna uprav toliko dobiti, ako se pak skupaza-
medu, onda je to 100 000 forintov, a iz toga se
ve¢ da poSteno organizirati priredba, ali to
sam nek za peldu rekao. No, uglavnom bi
tako morali funkcionirati.

Cudami mislu to da s Hrvatskimi manjin-
skimi samoupravami nasa drustva u selu su

izgubila pravu ulogu, pokidob djelaju na
istom polju, iako su samouprave utemeljene
na politickom tlu. Ti to ¢utis kot predsjednik
drustva da ve¢ morate uciniti, djelati na kul-
turnom polju, truditi se u obdriavanju part-
nerstva s Busevcem, Gracanom, Bibinjem?

— Ja bi mogao re¢i da ovde u Koljnofu
Hrvatska manjinska samouprava i naSe
drustvo super znadu skupa djelati. Po pravici
bi morala biti manjinska samouprava jedna
politi¢ka organizacija, da, ali mi ovde u selu
sve manje miSamo politiku u svakidasnjicu.
Skupa djelamo na kulturnom polju, podupi-
ramo Dvojezi¢nu Skolu i na svakoj priredbi
smo svi mi organizatori. Isto ovako bi moralo
biti u cijeloj drZavi.

lako smo na sredini ovoga ljeta kad je
izabrano novo peljactvo, vjerojatno su vam
plani jur gotovi...

— Skoro iste plane imamo kot i u pro§lom
ljetu, a§ smo rekli, ¢a smo dosidob dobro
djelali, to moramo tako i nadalje. Pocetkom
ljeta smo na$ tradicionalni Hrvatski bal jur
imali u Sopronu, i nadalje éemo osigurati
nepaceno funkcioniranje pjevackoga zbora,
tamburaskih sastavov, folklorne grupe s
pokrivanjem putnih stroskov takaj. Redimo se
na nase priredbe na MajuSko veselje, na
trgadbenu feStu, na adventske veere ke je
koljnofska mladina naprikzela, a gajimo i
naSe kulturne veze s grupami u mati¢noj
zemlji. Plane svenek imamo za naSu Skolu, ka
je od ovoga Skolskoga ljeta nastala dvojezi¢na
da sve bolje se ucu naSe uciteljice, da sve
bolje poducavaju nasu dicu.

[ na kraju jos jedno personsko pitanje:
pokidob ti je ov jur drugi period na celu
KHD-a, kako ces djelati, iz rutine ili se skri-
vaju zato negde i neke nove ideje?

— Sve vedi rutin ima ¢lovik kad nutra ide
va posao. Kad sam se popao, djelao sam kot
kulturni djela¢ za hrvatsku kulturu, ku danas
sve bolje poznam s administrativne ter orga-
nizacijske strane. Imamo i nove ideje, ali u
danaS$njem vrimenu nove ideje pravadu pinez,
a pinez je jako teSko najti. Naticati ¢emo se,
pak ¢emo viditi kako ¢e nam dalje pojti. Ako
se tako budemo drZzali kot i dosidob, da ovako
djeladu nasi Hrvati kot djeladu, da smo
poznati od Austrije do Hrvatske, to ¢e biti
dobro, nek na tom se moramo trsiti da nasa
mladina bude mogla hrvatski jezik jo§ bolje
nauciti. To je najvece ¢a mi moremo udjelati
va buducnosti.
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Bunjevacke i Sokacke ,kraljice” u Backoj

Jedan od najstarijih i najljepSih puckih
obicaja, obicaj duhovskih kraljica jos i danas
Zivi, on se iz godine u godinu izvodi u dvama
naseljima u Backoj. Tako je bilo i ove godine.
Bunjevacke ,kraljice” u Kaémaru, uéenice
hrvatske skupine, koje je uvjezbala uciteljica
Anica Matos, u izvornoj narodnoj nosnji i uz
kraljicke pjesme obilazile su bunjevacke
domove i na prvi, i na drugi dan Duhova, a
,.kraljice”, ve¢ po obicaju, prikazane su i u
kaé¢marskoj crkvi na Susretu hrvatskih
crkvenih zborova gdje su ih darivali ¢lanovi
Hrvatske manjinske samouprave.

Sokacke ,.kraljice” u Santovu, uc¢enice Hrvat-
ske osnovne $kole, koje je uvjezbala uciteljica
Marica Jeli¢c Mandié, i ove su godine uz

prepoznatljive kraljicke pjesme, Sesteracke
stihove, i u izvornoj Sokackoj nos$nji na
duhovski ponedjeljak isle ,,od dvora do
dvora”, obilazeé¢i domove Sokackih Hrvata.
Nekada je bilo i vise skupina, a prije nekoliko
godina i$le su dvije skupine jer je bilo mnogo
djevojaka. Skupina djevojaka predvodena
barjaktarima, djevojke koje nose barjake od
svilenih marama, na kraju s torbonoSama, od
kuée do kuce, i u kuéi pjevala je razne
pjesme. Neke djevojke ve¢ godinama izvode
kraljice, a druge, one najmlade, tek prvi ili
drugi put. Tako se iz godine u godinu, s na-
rastaja na narastaj ve¢ odavno prenosi duhov-
ski obicaj kraljica.

,,Dijete iz limenke”

Posrijedi je naslov plesne kazali$ne pred-
stave koju je Zagrebacko kazaliste mladih
posredstvom pecuskoga Hrvatskog kaza-
lista izvelo u pecuskom Domu mladih 16
svibnja. Predstava ,Dijete iz limenke”
nastala je prema motivima knjige austrijske
spisateljice Christine Nostlinger ,,Konrad
ili dijete iz limenke” i oduSevila je djecu
Hrvatskog vrtic¢a i hrvatske $kole Miroslava
Krleze. Puno humora i maste, baveéi se
ozbiljnim temama kao Sto su obiteljski od-
nosi, Skola, razliciti pristupi odgoju, prija-
teljstvu, ljudskim slabostima. Moto je
predstave ,,Svi su ljudi razliciti, prema to-
me, moramo prihvatiti razlike medu nama s
razumijevanjem i uvazavanjem”. Kako
naglaSavaju tvorci predstave, upravo je cilj
oblikovati plesnu predstavu s jasnom soci-
jalnom porukom, i to izrazenom kroz jezik
modernoga plesa, pa ¢e je tako najbolje
prihvatiti mlada publika kojoj je ona nami-
jenjena.

PECUH - U subotu, 9. svibnja, odrZana je
jedna u nizu proba svih onih koji su u
proteklih 20 godina plesali u ,,Tanacu” i
koji Zele sudjelovati u svecanoj proslavi
njegove 20. obljetnice, koja ¢e biti odrzana
u Pecuskome nacionalnom kazaliStu u
studenom ove godine. Sljedece e probe
biti: 29. lipnja (nedjelja) i 16. kolovoza
(subota), a potom, naravno, i u rujnu,
listopadu i studenome.

BUDIMPESTA — Dana 24. svibnja odrzan
je Kulturni dan JuZnih Slavena. U
organizaciji manjinskih samouprava X VIIIL.
okruga predstavile su se bugarska, hrvat-
ska, slovenska i srpska manjina s pjesmama
i plesovima.

Trenutak za pjesmu

Ivan Slamnig

Bukoli¢nom, trijeznom citaocu

Citaoce, teksta nema,

ti si sam na startu,

sve se stvara u tvom duhu,
sude Bonn i Tartu.

Nema teksta pa ni pisca:
piri mastu tvoju

android od resetkica
sklon kratkome spoju.

Citalice, nema mene,
ni onog $to nudih.
Ostala si samo ti.

E, pa sretna budi.
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Festival hrvatske tamburaske glazbe

Pod visokim pokroviteljstvom Minis-
tarstva znanosti, obrazovanja i Sporta Repub-
like Hrvatske i Ministarstva kulture Repub-
like Hrvatske, od 16. do 25. svibnja odrzavao

se XXXI. Festival hrvatske tamburaSke
glazbe u Osijeku.

U sklopu te manifestacije poznati hrvatski
tamburaski sastavi i vokalni solisti nastupili
su Sirom Hrvatske i u Madarskoj. Budu¢i da
su sudionici bili iz raznih drzava, mozemo
reci da je Festival imao medunarodni karakter
i tradicionalno je usmjeren na izvornu
tamburasku glazbu.

Posjetitelji priredbe imali su priliku cuti
prekrasne tamburaSke izvedbe u Hrvatskome
narodnom kazali§tu u Osijeku, Dvorani ama-
terskog kazaliSta u BeliS¢u, kinodvorani
,.Osvit” u Donjem Miholjcu, Dje¢jem kaza-
litu Branka Mihaljevica u Osijeku, dvorani
doma kulture u DuboSevici, Pejaceviéevu
dvorcu u NaSicama, Hrvatskom domu u

Vukovaru, dvorani Kazalita ,,Joza Ivaki¢” u
Vinkovcima, Sportskoj dvorani Ivana Gorana
Kovacica u Starom Petrovom Selu. Osim ovih
gradova i naselja mladi, nadareni sviraci i
pjevaci odrZzali su svoj koncert i u Pecuhu 20.
svibnja s pocetkom u 20 sati. U organizaciji
Hrvatskog vrti¢a, osnovne skole, gimnazije i
dackog doma Miroslava Krleze u Pecuhu,
Hrvatskog kluba Augusta Senoe i Ogranka
Matice Hrvatske u Pecuhu, odnosno Tambu-
raSkog saveza u Osijeku, svecana tamburaska
vecer u Pecuhu je odrZano u auli Hrvatskog
obrazovnog centra. Nazalost pred malobroj-
nom, ali odusevljenom publikom u programu
je prvo nastupao domaci sastav pod vodstvom

Grge Kovaca. Zatim smo mogli vidjeti i Cuti
na pozornici Tamburaski zbor KUD-a ,,Beli-
ca” iz Belice, a nakon njihove izvedbe slijedili
su svira¢i Tamburaskog orkestra HPD
Rodoljub koji su takoder zadivili slusatelje i
na kraju vrhunski mladi tamburasi Tambu-
raskog sastava ,Biseri Medimurja”. Osim
predivne, virtuozne tamburaske glazbe, u
programu smo mogli ¢uti lijepe hrvatske pjes-
me u izvedbi vokalnih solista. Prvo se
predstavio Mihajlo Sabo, nakon njega mlada
Jelena Martincevi¢ koja je svojim sjajnim
glasom zacarala publiku. Poslije toga divili
smo se glasu svima poznate pjevacice Vere
Svobode. Osim tamburasa, solista ljepoti
veceri pridonijeli su i dirigenti Josip Kauci¢,
Mirna Mihalkovié, Boris Novak. Na kraju
tamburaske veceri predsjednik struc¢nog
povjerenstva za ocjenjivanje orkestara Julije
Njikos i voditeljica izvrsnog programa Vlasta
Ramljak svim sudionicima i suorganiza-
torima predali su plaketu, a dodijeljene su i
razne nagrade i priznanja.

Renata BoZanovi¢
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Misu su sluZili Stipan Janosié,
Franjo Ivankovic¢ i Imre Polydk

U organizaciji Hrvatske manjinske samo-
uprave, na duhovski ponedjeljak, 12. svibnja,
u Kaémaru je prireden Susret hrvatskih
crkvenih zborova iz Backe. Kako nam rece
predsjednik samouprave Grgo ISpanovié, prvi
je susret odrzan jo$ 1997, a ove su godine

- -
- Dusnok

sudjelovali pjevacki zborovi iz DusSnoka,
Bacdina, Santova i Ka¢mara. Od toga vremena
svake godine organizira se susret zborova koji
okuplja bunjevacke i Sokacke Hrvate, a
proteklih godina bilo je gostiju i iz Baranje,
ali 1 Vojvodine, jer tko pjeva, dvostruko se
moli.

Susret je u Zupnoj crkvi, oki¢enoj cvije-
¢em, ispunjenom vjernicima i duhovskim
ugodajem, poc¢eo hrvatskom misom koju su
zajedno sluzili velecasni Franjo Ivankovié,
Zupnik iz Tavankuta, koji je odrzao i prigodnu
propovijed, te santovacki Zupnik Imre Polyak
i domadi Zupnik Stipan JanoSi¢. Misa je
uljepSana hrvatskim crkvenim pjesmama,
koju je predvodio santovacki crkveni zbor, u
pratnji Zupnoga kantora iz Madarosa.

Na kraju mise, uime organizatora okuplje-
nima se obratio predsjednik samouprave
Grgo ISpanovié, koji je pozdravio okupljene
goste i sudionike, medu njima posebno Vesnu

Tradicionalni Susret hrvatskih crkvenih zborova u Kacmaru

Tko pjeva, dvostruko se moli

-

a0

Njiko§ Peckaj, konzul ge-
ranta Generalnog konzula-
ta Republike Hrvatske u
PeCuhu, Angelu Sokac
Markovi¢, predsjednicu
Backog ogranka SHM-a,
nacelnika sela Endrea Péla,
te  zastupnike mjesne
samouprave, predsjednike i
zastupnike hrvatskih samo-
uprava iz Cetirijju naselja.
On je posebno zahvalio
veleCasnom Franji Ivanko-
viéu, koji se redovito
odaziva kaémarskim pozi-
vima, te santovatkom i
ka¢marskom Zupniku, a

Bacino

Santovo

jednako tako 1 pjevackim zborovima-
sudionicima.

Nakon njegovih rije¢i Ana Vujkov najavila
je program Susreta koji je, ve¢ po obicaju,
nastavljen prikazom puckoga duhovskog
obicaja kraljice, Sto su ga izvele ucenice
hrvatske skupine, a primili su ih i darivali
¢lanovi Hrvatske manjinske samouprave.

Uslijedio je nastup zborova iz Bacina,
DusSnoka, Santova i Kaémara pjevanjem
duhovskih pjesama bunjevackih, rackih i
Sokackih Hrvata, a na kraju Susreta zajednic-
ki je otpjevana papinska himna.

Kao i svake godine, Susret je zavrSen dru-
Zenjem 1 zajednickom vecerom svih sudio-
nika, koji su se ojacali u vjeri, du$i i
nacionalnoj svijesti. S. B.

— —
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Urbani Sokci, tre¢i medunarodni
okrugli stol

U organizaciji Udruge ,Sokacka grana” iz Osijeka, na ¢elu s dr. Verom Erl, 15. svibnja

odrzan je program medunarodnog okruglog stola Urbani Sokci Il — ugledni Sokci i

Bunjevci. Treci je to okrugli stol pod pokroviteljstvom grada Osijeka koji je okupio niz

uglednika, znanstvenika iz Hrvatske, Vojvodine i Madarske. 1z Madarske okruglom stolu

sudjelovao je predsjednik Matice hrvatske Pecuh Stjepan BlaZetin te ¢lanica Matice,

novinarka i urednica Milica Klai¢ Taradija. Matica hrvatska Pecuh ima ugovor o suradnji

s udrugom ,Sokacka grana” iz Osijeka.

Tridesetak sudionika sudjelovalo je i
predstavljanju zbornika radova Urbani Sokci
2 — Sokci i tambura, s lanjskog okruglog
stola, odrzanog 24. svibnja. Zbornik su
predstavili urednik Goran Rem te priredivaci
Julije NjikoS§ i Vera Erl. Za glazbeni okvir
pobrinula se go$éa ,,Sokacke grane”, poznata
pjevacica Vera Svoboda. U prigodnom prog-
ramu koji je prethodio okruglom stolu
sudjelovali su tamburaski sastav Sokatka
duga, Zenska pjevacka skupina Sokice, muska
pievacka skupina Sokci, samicar Franjo Veri¢
i gajdas$ Ivan Lovic.

U Cetiri godine djelovanja taj tre¢i medu-
narodni okrugli stol okupio je Sokce i
Bunjevce usmjerivsi tako pozornost Udruge
na medunarodnu suradnju sa Sokcima i
Bunjevcima u Madarskoj i Vojvodini jer oni
su u tim zemljama nacionalna manjina koja
mora imati kulturno-obrazovna uporiSta u
mati¢noj domovini Hrvatskoj. ,,Sokatka
grana” okuplja petstotinjak &lanova Sokaca iz
Osijeka, promice, unapreduje i Cuva obicCaje,
kulturne i tradicijske vrijednosti Sokaca s
podrucja Slavonije, Baranje, Srijema, Backe
te ostalih krajeva koje Sokci nastanjuju, da se
svekoliko bogatstvo Sokaca ne zaboravi.

Cilj ovogodiSnjeg okruglog stola, kako
kazuje gda Erl, bio je personalizirati udio So-
kaca 1 Bunjevaca na polju obrazovanja,
kulture, znanosti i umjetnosti. Ukazati na
Sokacko-bunjevacku hrvatsku energiju koja je
uspjela, vremenu usprkos, nametnuti poznata
imena u razliitim granama, ne samo u
nacionalnome prostoru nego i Sirem europ-
skom. Pokazuju to i sudionici okruglog stola

iz Novoga Sada, Sombora, Subotice, Pecuha,
Vinkovaca, Zagreba, Osijeka. Okrugli stol je
i dio programa u sklopu obiljezavanja 320.
obljetnice dolaska Sokackih Hrvata na prosto-
re Backe. Svojim okruglim stolovima potice-
mo medusobno upoznavanje i uvazavanje
Sokaca iz Hrvatske sa Sokcima i Bunjevcima
izvan Hrvatske te njihovih ustanova, rece
Vera Erl. U nizu predavanja Stjepan BlaZetin
govorio je o ,,Mrvicama” Matije Kovacica, a
Milica Klai¢ Taradija govorila na temu
Nikola Tordinac — Hrvatski narodni obicaji,
pjesme i pripovijetke iz Pecuha i okolice.
Stjepan Bereti¢ izlagao je o fra Beatu
Bukincu i njegovu djelu, Ivica Cosié o Josipu
Puricu Karlinu, Vera Erl o drenovackom gla-
goljaSu dr. fra Marku JapundZicu, Ljubica
Gligorevi¢ o dida Jozi Rajticu i baki RuZi
Gorjanac, Ljiljana Koleni¢ o Sokcima hrvato-
slovcima, Miroslava HadZihusejnovi¢ o
Slavku Jankoviéu, Kata Ivi¢ o Vilimu Koraj-
cu, Stevan Mackovi¢ o Matiji Evetovicu, Ilija
Maodus o Stjepanu Percevicu, Vlasta Marka-
sovi¢ o doprinosu akademskih slikara Sokaca
vinkovackoga kraja hrvatskoj kulturi, Milo-
van Mikovi¢ o Blasku Raji¢u, Ana Muhar i
Mira Miskovi¢ o Pavi Miskovicu, Julije
Njikos o Josipu Andri¢u i Bunjevcima, Goran
Pavlovi¢ o Luki Pavloviéu, Vladimir Rem o
osporavanju MatoSeva Sokackog identiteta,
Goran Rem i Helena Sabli¢ Tomi¢ o slavon-
skoj knjizevnoj eksploziji, Marija Seremesic o
znamenitim Sokcima iz Batkog Monostora,
Darko Vukasinovi¢ o Simunu Vukaginoviéu,
Alojzije Stanti¢ o tri naraStaja Beslica.
Branka Pavi¢ BlaZetin

KEMLJA, POZEGA - Isto tako kot i
susjedi Bizonjci, i Kemlja ée bogati
vikend imati s hrvatskimi gosti. Naime,
na inicijativu Francija Nemeta, ki danas
Zivi u Becu, ali je rodom iz Kemlje, iz
pozeske osnovne $kole ¢e prvi put dospiti
delegacija od 15 pedagogov skupa sa
Skolskim direktorom da se uspostavi
Skolsko partnerstvo. Gosti ¢e 30. majusa,
petak, jur diozimati na svetacnosti Dana
herojev, u 19 uri poceto s hrvatskom ma-
Som u crikvi Hrvatske Kemlje. Otud idu
piSice s lampusi svi nazo¢ni do spome-
nika palih junakov u L. i II. svitskom boju
do Magyarkimlea, kade e se takaj
vijenac poloZiti. Zatim ¢e u domu kulture
biti priredjen prijem u Cast gostov.
Subotu, 31. majusa, u programu stoji izlet
u Stari Grad, upoznavanje s krajinom
Maloga Dunaja ter pokidob ce se slaviti
Dan drustav, u 17 uri se zaCme Sareni
kulturni program s pozvanimi grupami iz
Slovacke i Austrije. To su sviraci i jackari
,»Rosice” iz Devinskoga Novoga Sela,
sastav ,,Ann093” iz Beca, a nastupat Ce,
naravno, i domaci ansambli, Mali Dunaj,
Konoplje, tamburasi, kemljanski harmo-
nikasi itd. Polag Seoske kuce ée se kruh
pedi, a naticat ¢e se i u kuhanju.

KOLJNOF - Na Majusko veselje se
pripravljaju Koljnofci 31. majusa, subotu,
kad ¢e na Glavnom trgu majusko stablo
,.srusiti” koljnofska mladina, uz pratnju
tamburaSev. Ovo je svenek prilika i za
kuSanje koljnofskoga vina, ali s mascu
namazeni kruh isto tako nece biti za
othitanje.

BIZONJA, DONJA DUBRAVA - Na
trodnevni boravak, 29. majusa, Cetvrtak,
ée dospiti u Bizonju Skolska delegacija iz
Medjimurja sa 40 dice ter uditelji. Ovo
partnerstvo med Skolami dura jur 16 ljet
dugo, i medjusobni posjeti, izleti su samo
pojacali Zelju za Ce$¢im kontaktiranjem.
Skolari i njevi uditelji ovput ée moéi
diozimati i u sadrZzajnom programu najve-
¢e manifestacije u Bizonji. Naime, od 29.
majusa do 1. junija ¢e trajati Dani Hrva-
tov, u kom ¢e imati pedagogi veliku ulogu
i zato pokidob ¢e se diskutirati i o
dvojeziénom poducavanju i o razliciti
forma uze suradnje sa sli¢nimi ustanova-
mi mati¢ne zemlje.

SAMBOTEL - Hrvatska manjinska
samouprava grada i kotrigi DruStva
sambotelskih Hrvatov ¢e 31. majusa, su-
botu, u Kanizi docekati svoje prijatelje iz
Podsuseda, s kimi jur 16 ljet dugo stoju u
kontaktu. Gosti s domacini skupa ée po-
hoditi prirodni park Orség, a potom Ce se
uz petrovisku svirku nastaviti druZenje.
Drugi dan, nediljna masa je u salezi-
janskoj crikvi Sv. Kvirina, a za objedom
¢e dojti do zbogomdavanja do narednoga
Jjeta.

29. svibnja 2008.
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Skolska delegacija Sela u Sambotelu
LT i

Veseli dolazak Skolarov i uciteljic iz Sela u sambotelsku Skolu

Sve se je zacelo u zdavnoj proslosti, kad
su Sambotel i Sisak uspostavili kontakte na
fundamentu zajednicke proslosti. Spomin na
biskupa Sv. Kvirina ki je rodjen u Sisku, a
ubijen u nekadasnjoj Savariji, Sambotelu, dvi
opéine je nadovezao da budu u stalnom
kontaktu. Na poticaj stare poznanice sisac-
koga politickoga kruga Kristine Glavani¢ i
novinarke Timee Horvat, sambotelska Hrvat-
ska manjinska samouprava je na pocetku
minuloga ljeta uputila pismo sisackomu
gradskomu peljactvu da joj pomogne u
povezivanju sambotelske Skole Mihdlya
Vicia, kade peto ljeto tece hrvatska nastava, s
jednom Skolom na njevom podrudju. Nije
dugo kasnio odgovor i Skolska delegacija iz
Sela je lani u jesen pohodila na$ grad, dokle
su nasi hrvatski Skolari, roditelji ter ucitelji
nedavno bili u Zagrebu, a tamo su se strefili i
sa Skolskim peljactvom. Prvi put su (29.
aprila) u velikom broju pohodili sambotelsku
Skolu uditeljice ter dica iz Sela, ka je
predgradska, moderna $kola Siska, s novom

zgradom i s 240 uceniki ter 35 zaposlenimi
pedagogi. Kako je rekla ravnateljica Skole
Djurdjica Bocina, ,Bavimo se preteZno
ekoloSkim temam, zatim smo Unicefova skola,
to znaci da se borimo za sigurnost pod ges-
lom ,,stop nasilju med dicom.” Da se u ovoj
Skoli s velikim elanom bavu zborovnim jace-
njem, modernimi plesi, dramskom aktiv-
noscu, to smo vidili i u Sarenom programu
kojega su pokazali gosti pred mnostvom
publike u dvorani za tjelovjezbanje. U ime
domacdina, prijatelje iz Hrvatske je pozdravio
mjesni Skolski direktor Gabor Németh i
ukratko predstavio svoju ustanovu, a ne
nazadnje je svim zazeljio lip dan s dozZivljaji.
I pozvani gosti i domacini su se pripravljali
na ov susret s bogatim i Sarenim vecjezi¢nim
spektaklom. Hrvatski uceniki sambotelske
Skole, pod peljanjem uciteljice hrvatskoga
jezika Gyongyike Kapitar-MiliSi¢, su prik
recitacije, jacke i tancov predstavili sve to §to
su dovidob naucili na hrvatski ura ili u okviru
plesne djelaonice s Petrom Skrapicem.

— Mi smo svi jako iznenadjeni, odusevljeni
ovim docekom. Polag prijateljstva koje nudi-
mo Skoli, mislim da je vridnost ovih susretov
zapravo u tom da ovdasnja dica, Gradis-
Canski Hrvati, od nas cuju izvornu hrvatsku
ri¢, vidu neke kulturne sadrzaje, Sto smo im
danas donesli i §to Ce isto tako ¢uda znaciti i
u daljnjoj suradnji dvih skol. Vjerujem da ce
nasi partneri dojti k nam u Sisak, u nasa Sela,
spremni smo im biti domacini i nudjati im
gostoprimstvo. Ufam se da ¢e oni dojti na
povratni pohod do kraja ovoga ljeta — je jo$
rekla gospodja Djurdjica Bocina. Pri ovom
sastanku je i sluzbeno predan poziv u ljetni
tabor na Balaton. Naime, grad Sambotel je
besplatno ponudio deset ucenikom iz Siska
moguénost ljetovanja u Balatonberényu, a to
bi bilo nasoj dici jo§ dodatna prilika da se
vjezbaju i ucu hrvatski jezik. Po svecanom
objedu gosti su se upoznali i sa znamenitosti
Sambotela, s osobitom paznjom na dugo ¢u-
vane hrvatske sadrzaje, kot je to spomin-plo-
¢a hrvatskomu banu i pjesniku Ivanu Mazu-
ranicu ki je ljetodan studirao u sambotelskom
liceju, ili mramorna ploca Sv. Kvirina,
sisackoga biskupa, na mjestu njegove smrti.

-Tiho-

Svecana predaja darov. Sliva: Djurdjica
Bocina, ravnateljica osnovne Skole Sela,
Kristina Sucié, strucna suradnica za Skolstvo
grada Siska, Gyongyi Kapitar-Milisi¢, uci-
teljica hrvatskoga jezika u Sambotelu, ter nje
Skolski ravnatelj Gabor Németh

Sambotelski nogometasi i hrvatske

plesacice hudo su se sprijateljili

Skolari hrvatskoga jezika su s hrvatskom jackom i folklorom
pozdravili prijatelje
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Nova uciteljica hrvatskoga jezika
u Kalaci i Bacinu

Odgojiteljica i uciteljica hrvatskoga jezika Marija Prodan od rujna prosle godine
predaje hrvatski jezik u okviru kruzoka u Katolickoj osnovnoj skoli Nase Gospe u
Kalaci, gdje hrvatski u niZim i visim razredima uci 50 ucenika, okupljenih iz vise
gradskih skola. Prigodom gostovanja na Susretu hrvatskih ucenika u Baji, upitali
smo je o poducavanju hrvatskoga jezika i broju ucenika.

— Imam 22 djece, to su niZi razredi, jer u viS§im razredima predaje Casna sestra iz
Subotice. Cetiri sata imam &etvrtkom, dva sata s prvim, a dva sata s drugim, tre¢im
i Cetvrtim razredom.

3-4 ulenika. ViSi razredi hrvatski uce iz
knjige Janje Zivkovi¢-Mandi¢, a u niZima
rabimo ve¢ spomenutu knjigu Anice
Torjanac.

Kako ocjenjujes rad djece?

Djeca su jako dobra i zanimaju se za
hrvatski jezik, stoga nije teSko raditi s njima.
Katkad na satu imamo i nesto plesa, jer jo$
nije krenuo folklor, ali imamo malo vremena
za to. Bacinska su djeca bila oduSevljena kada
smo nastupili na Rackom prelu, jer su
doZivjela velik uspjeh iako nismo imali ni
mjesec dana da se pripremimo.

Kako stoje upisi, ima li ve¢ naznaka kako
e se kretati broj ucenika iduce Skolske
godine?

U Kalaci se prijavilo 18 prvaSa, a ima jos

Na koji nacin radite, buduci da je rije¢ o
djeci koja dosada nisu ucila hrvatski?
Hrvatska manjinska samouprava koja je

pokrenula hrvatski kruzok u Kalaci, kupila
nam je lijepe i dobre udzbenike. U prvom raz-
redu u¢imo iz udzbenika Nudim ti slova Zlate
Gergi¢, koja se jako svida i djeci. U ostalim
razredima pak rabimo novu knjigu Anice
Torjanac.

Kakvo je stanje u Bac¢inu?

Poducavanje hrvatskoga jezika preuzela
sam u sije¢nju od umirovljene uciteljice
Lenke Stanojev-Herner. Imamo 20 ucenika
koji uce hrvatski jezik. U prvom i osmom
razredu ima ih samo po dvoje, u sedmom
ucenika nema, a u ostalim razredima ima po

roditelja koji su izrazili Zelju da bi rado
upisali svoje dijete na hrvatski jezik. Za
Bacino jo§ ne znam.

Kakvi su tvoji planovi, ostajes li i dalje u
Kalaci i Bac¢inu?

Zasada sigurno jer sam joS na porodaj-
nom dopustu. Ovo stignem raditi iako spo-
menutih dana putujem u Bacino i Kalacu. Za
stalno bi mi jo§ bilo mnogo raditi, jer inace
sam odgojiteljica Hrvatskog vrti¢, osnovne
Skole i ucenickog doma u Santovu, a Zivim u
Baji.

Stipan Balatinac

Adrien Nemet 1. razred, Koljnof "'

MALA
S RVIA

Fratri u zgodama i nezgodama

Izradila: Dijana Kovaci

iz Ficehaza

Nedavno je u nakladi ,,Svjetla rijec¢i” i
Franjevackog samostana Rama — S¢it izasla
knjiga Fratri u zgodama i nezgodama. Ona
sadrzi anegdote, legende, izreke i kazivanja
iz zivota fratara Bosne Srebrene.

Prirediva¢ fra Tomislav Brkovi¢ kaze:
,.Prikupljena je 381 (ne)zgoda podijeljena u
Cetiri manja dijela. Prvi dio, naslovljen U
legendama, donosi legende vezane za Zivot
bosanskih franjevaca koje imaju i stanovitu
povijesnu osnovu. Drugi dio, U kronikama,
sadrzi kroni¢ke zapise koje su, kako u
objavljenim tako i u neobjavljenim kronika-
ma, zabiljezili pojedini franjevci. Treci, naj-
veci dio, naslovljen U razgovoru, anegdotal-
no donosi zgode vezane za Zivot pojedinih
franjevaca. U vecini slucajeva oni su stvarni
akteri dogadaja. Posljednji, Cetvrti dio — U
sjecanju, donosi niz anegdota o franjevcima
¢iju izvornost, vjerodostojnost nije moguce
dokazati, niti se ona moZe sa sigurnoScu
otkriti.”

Likovnu opremu knjige obogatile su kari-
kature poznatoga karikaturista Otta Reisin-
gera.

Fra Grgina molitva

Pric¢a se da je fra Grgo Marti¢ ovako pred
smrt molio: BoZe, do$lo vrijeme da i ja k
tebi podem. MoZe§ me osuditi jer ima§ zaSto
— Covjek sam. A moze§ me i pomilovati —
bilo bi bolje — jer time ti niSta ne gubis, a ja
puno dobivam.

Je li puno?

Dolazi Ramljak u Zupni ured na Séitu i daje
300 DM fratrima za uzdrZavanje. Fratar mu
zahvaljuje te ga pita:

— A je li Vam to puno?

Ramljak odgovara:

— Meni je, ali Vama nije!

Bombasti¢na ispovijed

Dosao covjek na ispovijed pa ga svecenik
odmah upita:

— Sto ste grijesili?

— Sve.

Sveéenik ga ponovno pita:

— Sto sve?

A covjek ce:

— Ma sve, samo ne znam $to te zanima!

Leona Sabolek

29. svibnja 2008.
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SERDAHEL - Hrvatska manjinska samo-
uprava odrzala je svoju redovitu sjednicu
na kojoj su razmotreni obavljeni zadaci
prvog tromjesecja 2008. g. te bududi
planovi. U tekuéoj se godini nastavljao
jezicni tecaj iz hrvatskoga jezika do
svibnja, na trosak polaznika. Prema plano-
vima, od preostalog novca planira se izlet u
Hrvatsku najesen. Samouprava ¢e tecaj
opet pokrenuti od dobivene potpore iz
natjecaja. Dana 3. ozujka gostovalo je
Hrvatsko kazaliSte iz Pecuha, a 18. ozujka
prireden je obicaj bojanja jaja. Predsjednik
Stjepan Turul obavijestio je vije¢nike da je
utemeljena Sportsko-kulturna udruga i
postoji moguénost za uclanjenje. Samo-
uprava predvida izlet u Zagreb za najuce-
nike Osnovne Skole Katarine Zrinski i
medunarodni ekoloSko-c¢italacki tabor koji
¢e biti skraden, naime, natjecaj nije
pozitivno ocijenjen. U Skoli ¢e 12. lipnja
prirediti kviz ,,Tko zna viSe o Hrvatskoj?”.
Dogovoreno je da ¢e samouprava za djecu
pokrenuti natjecaj ,,Pricaju nam nasi stari”
— prikupljanje kulturno-povijesne ostavsti-
ne. Na molbu mjesnoga djecjeg vrtica sa-
mouprava je odlucila da e ga potpomagati
s 50 tisuca forinti. Jednako tako donesena
je odluka da samouprava potpomaze Po-
murske dane ribe, koji ¢e se prirediti na
Serdahelskom jezeru.

DONJI KRALJEVEC - Medimurska
op¢ina Donji Kraljevec ve¢ nekoliko go-
dina dobro suraduje s Hrvatima iz Madar-
ske. Potpisala je ugovor o medusobnoj
suradnji s naseljem Sumartonom, grad-
skom samoupravom XV. okruga i Hrvat-
skom manjinskom samoupravom XV.
okruga grada Budimpeste. Suradnja je vrlo
sadrzajna, organiziraju se medusobni po-
sjeti, gostovanja kulturnih udruga. U
Donjem Kraljevcu 5. svibnja odrzan je
Medunarodni susret folklornih skupina na
kojem su lani nastupili plesaci iz Petrovoga
Sela i Sumartona. Ove je godine Hrvate iz
Madarske zastupao Ansambl ,Luc¢” iz
Budimpeste, koji se predstavio spletom
madarskih plesova.

PUSTARA — Na Duhove u tom se naselju
vec tradicionalno prireduje Dan sela. Tako
je to bilo i 10-11. svibnja ove godine.
Buduéi da su Pustar¢ani oduvijek bili
ljubitelji nogometa, a njihov nogometni
klub je vrlo aktivan, prvog su dana odrZane
nogometne utakmice i Sportska natjecanja.
U nedjelju pred spomenikom junaka svjet-
skih ratova priredena je svecanost i polo-
Zeni su vijenci, a poslije podne natjecanje u
kuhanju i kulturni program na kojem je
nastupio hrvatski Zenski pjevacki zbor s
pomurskim pjesmama.

Vikendom 18. Dani Hrvata u Bizonji

,Budi vjeran svomu rodu!”

Bizonjski nacelnik Robert Kammerhofer ce i
ljetos pravoda rado kusati sto ¢e se kuhati
na dvoru doma kulture

,Budi vjeran svomu rodu!“ — pod ovim
geslom se organiziraju, sad jur 18. put,
krajem majusa, Dani Hrvatov u Bizonji. Na
ovu orijasku priredbu najsjevernije gradis-
¢ansko selo ljetos poziva od 29. majusa,
Cetvrtka, sve do 1. junija, nedilje. Ova
kulturno-gastronomsko-vjersko-§portska
manifestacija uobicajno dura tri dane dugo,
no ovo ljeto u dodatku ée u se zeti joS i
Cetvrtak, onda se ocekuje dolazak Skolarov i
Skolnikov iz Donje Dubrave. Za nje bude
uvecer napravljena dicja zabava, a odraséene
¢e pogostiti Hrvatska manjinska samouprava
na skupnoj veceri. Petak, 30. majusa,
dopodne je posveceno znova dici u mjesnoj
crikvi. Sv. masu na hrvatskom jeziku, jur po
staroj navadi vokalno i uz recitaciju, oblikuju
Skolari. Zavolj hrvatskih gostov Skolsko
slavlje nije pod upitnikom, ali posebno ¢ée se
za Skolare i ovput odrzati hrvatski dan s
igrami, ganjkami, jackami, predstavami, tako
da sve ¢e se vrtiti oko hrvatstva, obicajev i
jezika. Svecuju, naravno, i dica u ¢uvarnici,
zajedno s maliSani iz kemljanske hrvatske
Cuvarnice SunaSce. Otpodne ¢e minuti u
Sportski naticanji, a uveCer Ce iz zabave
prvenstveno pedagogi morati skociti na
ozbiljnije teme, s domacimi Skolnikovicami u

! 7jeros e biti povorka na seoski
_ulica, uprav tako kot lani

diskusiju o dvojezi¢nosti. Do vecera ¢e u
Bizonju zajti 1 tancoSi Medjunarodnoga
folklornoga ansambla iz Slovacke, Hrvatske,
Austrije ter iz razlicitih gradiS¢anskih sel, a u
pivnici, klubu je predvidjen omladinski
susret. Subotu ujtro jo$ jednoC ¢e se na kola
ganuti mjesni tamburaSi da na vrime, sa
svirkom zbudjaju stanovnic¢tvo sela. U dobro-
voljnoj akciji e se sabrati poharaji, kolaci, a
na dvoru doma kulture kuhat ¢e se objed, u
izvedbi grup iz Hrvatske (Senkovec,
Brckovljani i MFA) ter pozvanih (Hrvati iz
Staroga Grada) i domacih drustav. Pokidob je
31. majus$ i Dan suprot kadenja (pusenja),
organizatori svakoga pozivaju na besplatnu
kontrolu zdravlja. Otpodne, poceto od 15 uri
krene od Skole povorka do doma kulture s
izvodjac¢i Kulturnoga festivala. Program se
za¢me jednu uru kasnije u domu kulture.
Nastupaju plesaci, tamburasi i jaCkarice iz
Donje Dubrave, mjesna dica iz Cuvarnice,
Medjunarodni folklorni ansambl, jackarni
zbor iz Staroga Grada, bizonjska Tamburica,
Skolska dica, jackarni zbor Jorgovan. I ovput
¢e biti posebno pocasceni Clani hrvatske
zajednice, dvi pedagoginje ¢e ovput prikzeti
zlatnu diplomu. Za vecCerom poziva Bi-
zonjsko hrvatsko druStvo u Hrvatski bal, u
restoran Hrvatski raj. Na tomboli i ljetos
velike i Salne nagrade pukaju jednako, a
glavna nagrada ce biti ljetovanje u Hrvatskoj,
u ponudi Istria Toursa 94 d. o. o. Zadnji dan,
s hrvatskom masom, u takozvanoj dicjoj
kavalkadi s kazaliSnom predstavom s lutkami,
i djelaonicom za ru¢nu Sikanost, vjerojatno ée
hudo odbizati. Bizonjske hrvatske dane
podupiraju Javna zaklada za nacionalne i
etnicke manjine u Ugarskoj, Samouprava ter
Hrvatska samouprava Jursko-moSonsko-
Sopronske Zupanije, Seoska i Hrvatska ma-
njinska samouprava Bizonje.

-Tiho-
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Od hobija do poduzetnistva

Otkada su popustili mrazovi i sunce malo
zatoplilo, u Serdahelu sve viSe nailazimo na
nepoznate ljude koji se raspitaju za tamosSnja
jezera, na kojem se ljubitelji ribolova osjecaju
kao u raju. Umjetna jezera na rubu Serdahela
nude pravi okoli§ za ribi¢e, naime, u jezerima
od tri hektara ima 170-200 metrickih centa
ribe: Sarana, kesega, smudeva, somova. Tko
Zeli uloviti i okuSati svoje umijece u pecanju,
zacijelo ¢e imati uspjeha.

Ostvarivanje tog ,,raja” iskrslo je u glavi
Serdahelca Cabe Radija, koji je veé od svoga
djetinjstva ,,zaljubljen” u ribolov. Njegov je
san bio da se time bavi, i za danas uspio je
svoj posao uskladiti sa svojim hobijem. On
gospodari Serdahelskim jezerom, on je tzv.
gazda jezera.

Kako je sve to uspio, ispricao je dok smo
prosetali pokraj ribnjaka, gdje se ve¢ nalazi i
Carda, igraliSte za djecu, malo nogometno
igraliSte, a planova ima i nadalje.

— Vazda su me privlacili voda i ribolov,
odmalena sam ¢lan mjesnoga ribickog drust-
va, a bio sam i medu redovima predsjed-
niStva. Oko 2000. godine iskristalizirala je
zamisao oko ostvarenja ribnjaka, zajedno s
mojim prijateljem, poduzetnikom Stjepanom
Horvatom, da izgradimo ribnjake. Zajed-
nickim smo snagama kupili pogodno zem-
Jjiste. Samouprava nam je po vrlo povoljnoj
cijeni prodala zemljiste koje je bilo u njezinu
vlasni$tvu. Naravno, najprije je trebalo
provesti niz istrazivanja, npr. je li zemlja
ondje pogodna za izgradnju umjetnog jezera,
ima li sloj zadrzavanja vode, pa niz dozvola
zbog ekoloskih propisa. G. 2005. smo dobili
dozvolu za djelovanje. Prvo smo poribljavali
15 metrickih centa ribe, potom jo§ 40, a
zasada imamo dvjestotinjak. Ribi¢i vole imati
uspjeha, pa kako bi mogli loviti, treba po-
dosta ribe drzati u vodi. Inace, sada ve¢ samo
toliko poribljavamo, koliko se i ulovi — kazao
je Caba Radi. Kako bi g. Radi to mogao
stru¢no obavljati, trebao se i usavrsiti. U¢io je

iz knjiga na koji nacin treba gospodariti
ribnjakom, kako treba nadzirati kakvocéu
vode, pripaziti na riblje bolesti, pratiti vre-
menske prilike. Odlazio je na druge ribnjake i
zapazao na koji se nacin njeguje voda,
zaprosio je pomo¢ od stru¢njaka i sada mu je
ve¢ sve u malom prstu. Na podrucju od 5,5
hektara ima mjesta i za obitelji, zasadena su
drveca, postavljene su klupe, igraliSte, gostio-
nica, stoga neke obitelji cijeli dan provode na
jezeru.

Ribnjake posjecuje godisnje 2000-2500
ribi¢a, redovito se organiziraju natjecanja
Cesto u suradnji s mjesnim ribickim drust-
vom. Gospodar jezera raduje se Sto dolaze sve
vise ribica iz Slovenije i Hrvatske, preko kojih
se veze prosiruju. Serdahelsko jezero uclanje-
no je i u Drzavni energo-tim kup, preko kojeg
ribi¢i imaju moguénost s dobrim rezultatima
dospjeti i na neka drzavna natjecanja. To
jezero svake godine potpomaZze medunarodni
¢italacki i ekoloski tabor, koji organiziraju
tamosSnja Hrvatska manjinska samouprava i
ribicko drustvo. Djeci je dopusten cjelod-
nevni boravak na jezerima, upoznaju se s
gospodarenjem ribnjaka, mogu iskusati srecu
i u ribolovu. Planova ima joS. G. Radi osim
ribolova Zeli nuditi i druge sadrZaje mjesta-
nima i ziteljima regije. U suradnji s mjesnim
udrugama kani organizirati kulturne, Sportske
i gastronomske programe na jezeru. U svezi s
tim povezao se s Hrvatskom manjinskom
samoupravom sa Zeljom da neke programe
planiraju skupa.

Prema njegovu misSljenju Serdahelsko
jezero trebalo bi postati mjestom na kojem se
moze druziti, rekreirati, zabavljati, stoga je
kupio jo$ zemlje u te svrhe. Sredinom lipnja
na jezeru ¢e biti organizirana manifestacija
Pomurski dani ribe na kojem ¢e naglasak
dobiti kulinarstvo, naime, priredit ¢e se
fiSijada uza zabavno-kulturni program.
Ocekuju se gosti i iz drugih hrvatskih regija.

Beta

SANTOVO - Idudéih tjedana u santovackoj
zupi priredit ¢e se nekoliko svecanosti.
Najprije 1. lipnja odrzat ¢e se madarska, a
u nedjelju, 8. lipnja, i prva pricest hrvatske
zajednice, na misi u pola 11 sati. Tjedan
dana poslije, 15. lipnja, u Santovu ce se
uprili¢iti i krizmanje u okviru zajed-
nickoga misnog slavlja u 10 sati. Kako nam
re¢e vjerouciteljica Marica Jeli¢ Mandié,
ove ¢e se godine pricestit jedanaestero, a
potvrdu krizme primit ¢e osmero hrvatske
djece. Potvrdu krizme mladima Cce
podijeliti nadbiskup kalacko-keckemetski
Baldazs Badbel, koji ¢e tom prigodom
posvetiti i obnovljene crkvene orgulje.

BUDIMPESTA — Dana 30. svibnja u
HOSIG-u ée se organizirati Dan Dacke
samouprave. U okviru tog programa od
8.30 ¢e se odrzati skupStina, odnosno
izabrat ¢e i nove clanove Dacke samo-
uprave jer ¢e sadasnja predsjednica Flora
Markovi¢ sljedece godine maturirati. Od
10 sati Eva Batu, majka Eve Veszelovszky,
predavat ¢e gimnazijalcima o problemima
ucenja u knjiznici Skole. Od 11.30 u auli
Skole, kao =zavrSetak Dana, bit Cce
zajednicko plesanje.

BUDIMPESTA — U Hrvatskoj osnovnoj
Skoli 12. lipnja, s pocetkom od 17 sati, u
auli Skole bit ¢e svecano oprastanje 8.
razreda.

SALANTA - U petak, 9. svibnja, u tom je
selu odrzan ,.Dan mikroregije”. Strucni
programi i predavanja odvijali su se u
mjesnom domu kulture, a nazocne su
pozdravili salantski nacelnik Zoltdn Dunai
i predsjednica Udruge pecuske mikroregije
Zita Kajdy. Predavalo se o moguénostima
zapoSljavanja u sferi javnih radova, te se
raspravljalo na temu i odgovaralo na
pitanje ,,Sto je naselje u kojem se moze
zivjeti?”. Ugledni struénjaci, sveuciliSni
profesori i djelatnici Madarske akademije
uz nacelnike uzornih malih naselja imali su
i posebne struéne radionice. Cetvrti Pecus-
ki mikroregijski dani imaju za cilj jacati
suradnju ¢lanova mikroregije, medusobno
upoznavanje, jacanje zajedniStva, formira-
nje zajednicke slike, vizije buduénosti te
zajednickog misljenja koje ¢e obogadivati
mikroregiju. Veliku ulogu u Zivotu naselja
imaju javni djelatnici, oni koji vode naselje
te civilne organizacije, ali i sami stanov-
nici. Poslije podne jednosatnim prog-
ramom predstavio se KUD ,Marica”. U
kulturnom programu nastupili su mali i
veliki plesaci te Zenski zbor i tamburasi
KUD-a. Osim njih nastupili su i plesaci iz
Kisherenda predstavivsi se s madarskim
plesovima.

29. svibnja 2008.
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Obavijest

Postovani Citatelji i
slusatelji! Obavjes-
tavamo vas da e se
svecani program u
povodu 320. obljet-
nice dolaska bunje-
vackih  Hrvata u
Madarsku, koji ce biti odrzan 31.
svibnja u Baji, moci uzivo pratiti slikom
i tonom preko Radija Croatice.

Kliknite 31. svibnja na www.radio.
croatica.hu, internetski radio Hrvata u
Madarskoj!

Medunarodna uli¢na utrka u
Virovitici

Sredinom travnja, odrZana je 4. Medu-
narodna uli¢na utrka u Virovitici pod
nazivom ,.Virovitica 1, 2, 3, 4... DoZivjeti
stotu”. Trcalo se asfaltiranom cestom
ulicama grada, bez uspona. Organizatori
utrke bili su: Grad Virovitica, Turisticka
zajednica grada Virovitice, Sportska
zajednica grada Virovitice i Informativni
centar Virovitica. Osigurane su vrijedne
novCane nagrade za seniorske utrke, a i
Sportske nagrade — pehari i medalje za sve
ostale dobi. Nastupali su: djeca pred-
Skolske dobi (djevojcice, djecaci), ucenici
(djevojcice, djecaci), omladinke, omla-
dinci, rekreativke i rekreativci, te seniorke
i seniori. Trcalo se u 17 utrka svih
kategorija od predskolske dobi (2002.
godiste), Skolske dobi, djevojcice i djecaci
u kategorijama od 8 do 14 g., starije
djevojcice i djecaci od 16. g., omladinke i
omladinci od 18. g., seniorke i seniori, te
rekreativei od 40. g. i viSe. Svakako,
najzanimljivije utrke bile su u kategoriji
seniorki i seniora, koje su bile i nov¢ano
nagradivane. Pobjednica seniorske utrke na
3.235 metara Ida Surbek iz Slovenije, uza
Sportske nagrade osvojila je i nov¢anu
nagradu od 4.500 kn, a pobjednik
seniorske utrke na 5.420 m Baldzs Csillag
iz Madarske 6.000 kn. Novcano su
nagradivani seniorke i seniori do 4. mjesta.
Svim natjecateljima bio je osiguran
besplatan obrok, sok i majice s logom
utrke ,.Virovitica 1, 2, 3, 4...”.

b N N R q:"‘.\h

U Bjelovaru i Velikome Trojstvu

Marko Kovaé i Tibor Cu¢ u drustvu ministra vanjskih poslova
Republike Hrvatske Gordana Jandrokovica

Prvenstveni cilj pri osnivanju Zemaljskoga
drustva hrvatsko-madarskog prijateljstva bio
je povezivanje Hrvata iz Madarske i Madara
iz Hrvatske, naime, problemi su sli¢ni, i
mozda su samo nove informacije potrebne za
njihovo rjeSavanje. Predsjednik Marko Kovac
i dopredsjednik Tibor Cu¢ pokuiavaju §to
bolje djelovati pri uspostavljanju kontakata
preko granice, na to ukazuje i broj ¢lanova iz
Hrvatske (viSe od Cetrdeset), a treba istaci i to
da iz Somodske Zupanije 23 naselja imaju
prijateljsku suradnju s nekim naseljem iz
Hrvatske, u ¢emu je velik udio imalo i
Prijateljsko drustvo. Povezivanja su vrlo
aktivna tijekom cijele godine na raznim
poljima. Drustvo je povezalo fakultete iz
Kapos$vara sa zagrebackim fakultetom, sred-
nje Skole imaju prijateljske Skole iz Hrvatske,
a suraduje se i na polju poljoprivrede.

Clanovi predsjednitva Drustva rado se
odazivaju na pozive iz Hrvatske jer, kako
rece, njegov predsjednik g. Kovac, prijateljski
odnosi mogu se gajiti tek tako ako obje strane
dovoljno pozornosti posveéuju jedan drugom.

Nedavno su ¢lanovi predsjedniStva bora-
vili u Bjelovaru na Danu Europe, na kojem su
nazoc¢ni bili veleposlanici iz sedam zemalja:
iz Engleske, Francuske, Italije, ée§ke, Sved-
ske, Hrvatske, Madarske i Bruxellesa.

U okviru programa Europskoga tjedna u
Bjelovarsko-bilogorskoj Zupaniji, na bjelovar-
skom su korzu postavljeni prigodni Standovi

na kojima su predstavljene europske zemlje,
uz dijeljenje promidzbenoga materijala i
kuSanje kulinarskih i drugih specijaliteta. U
Visokom uciliStu odrzano je predavanje
,~Republika Hrvatska na putu prema EU i
iskustva zemalja ¢lanica” na kojem su gosti,
medu ostalima i predstavnici iz KapoSvara
iznijeli iskustva i miSljenja o clanstvu
Europske unije.

Drugi dogadaj na kojem su sudjelovali
predstavnici Drustva bili su Dani Velikoga
Trojstva u Hrvatskoj, zbratimljenog naselja
Kadarkdta, u ¢ijem je povezivanju veliku
ulogu imalo Hrvatsko-madarsko drustvo.

Izaslanstvo Drustva, koje su predvodili
Marko Kovaé, predsjednik, Tibor Cué, do-
predsjednik, i Marija Arato, ¢lanica predsjed-
niStva, zajedno s clanovima iz Hrvatske
16-18. svibnja nazo€ili su na trodnevnoj
manifestaciji na kojem je proslavljena 15.
obljetnica osnivanja op¢ine Svetoga Trojstva.

Jézsef Verkman, gradonacelnik Kadar-
kata, i Ivan Kovaci¢, gradonacelnik Velikoga
Trojstva, razgovarali su o moguénostima
daljnje suradnje. Na svecanoj sjednici opéine
nazocila je i Purda Adlesi¢, dopredsjednica
Hrvatskog sabora, koja je zahvalila Hrvatsko-
madarskom drustvu na povezivanju gradova.

U sklopu programa ,,Gulasijada” ¢lanovi
Drustva dokazali su se i u kuhanju gulasa.

beta
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